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BENDROSIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
DEMESIO!

1.

Si knygelé yra svarbi sudétiné gaminio dalis. Jg reikia
saugoti ir, jrangos perleidimo kitam naudotojui ir
(arba) prijungimo prie kitos sistemos atveju, ji turi buti
perduodama kartu su jrenginiu.

Atidziai perskaitykite Sioje knygeléje pateikiamas
instrukcijas ir jspéjimus, nes cCia pateikiami svarbus
saugaus diegimo, naudojimo ir prieziuros nurodymai.
Jrenginio diegimo ir pirmojo paleidimo darbus turi atlikii
tik kvalifikuoti specialistai, kurie privalo laikytis galiojanciy
nacionaliniy diegimo taisykliy ir vietiniy institucijy bei uz
visuomenes sveikata atsakingy jstaigy nurodymy. Bet kuriuo
atveju, pries liesdami gnybtus, atjunkite visus maitinimo
tinklus.

Draudziama $§j jrenginj naudoti kitais, nei nurodyta, tikslais.
Imoné gamintoja neprisiima jokios atsakomybés uz galimai
padaryta Zalg dél netinkamo, klaidingo ir neprotingo
jrenginio naudojimo, arba nesilaikius Sioje knygeléje pateikty
instrukcijy.

Klaidingai diegiant jrenginj, gali bati suzaloti asmenys, gyvinai
bei padaryta turtiné Zala, ir uz tai jmoné gamintoja neprisiima
jokios atsakomybes.

Kadangi pakuotés dalys (sankabos, plastikiniai maiseliai, puty
polistrolas ir kt.) gali bati pavojingos, nepalikite jy vaikams
pasiekiamoje vietoje.

Jrenginj gali naudoti ne jaunesni nei 8 mety vaikai ir riboty fiziniy,
jutiminiy ar protiniy galimybiy asmenys arba patirtiesir reikalingy
asmuo arba jei mineti asmenys buvo apmokyti ir supazindinti su
irenginio saugaus naudojimo instrukcijomis ir su galima rizika
ir pavojais. Neleiskite vaikams Zzaisti su jrenginiu. Valymo ir
priezilros darby, kuriuos privalo atlikti naudotojas, negali atlikti
Draudziama | 1reng|n1 liesti, jei esate basomis kojomis arba kuri
nors jusy kuno dalis yra Slapia.

Remonto, prieziGros, prijungimo prie vandentiekio ir elektros
sistemos darbus turéty atlikti tik kvalifikuotas personalas, tam
naudojantis tik originalias atsargines dalis. Nesilaikant auksciau
pateikty nurodymuy, kyla didesné pavojaus rizika ir gamintojas
uz tai neprisiima jokios atsakomybés.

10. Vandens temperatura reguliuojama termostatu, kuris veikia
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16.

17.
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ir kaip nustatomas saugos prietaisas, kad buty iSvengta per
aukstos temperaturos.

Prijungimo prie elektros tinklo darbai turi bati vykdomi, kaip
nurodyta atitinkamame skyriuje.

Jei jrenginys turi maitinimo laidg ir prireikty jj pakeisti, kreipkites
| |jgaliotg techninés pagalbos centrg arba | kvalifikuotg
specialista.

Virsslégio jtaisas (jei toks yra pridetas prie jrenginio) turi bati
ar jis neuzsiblokavo, ir pasalinant kalkiy nuosedas jei toqu
baty. Salyse taikantiose EN 1487 standartg, prie jrenginio
vandens jvesties vamzdzio yra batina prijungti minétg standartg
atitinkantj saugos blokg, kurio maksimalus slégis buty 0,7
MPa ir kuris turéty bent vieng Ciaupa, atgalinj voztuva, saugos
voztuva ir vandens spudzio reguliuojamajj prietaisa.

Sildymo fazés metu iS EN 1487 saugos bloko virSslégio jtaiso
gali laséti vanduo. Todél batina prijungti nuotékio vamzdyna,
kuris buty visuomet atviras, naudojant drenazo vamzd],
prijungtg nuozulniai zemyn tok|01e vietoje, kur nebaty ledo.
[renginj, kuris yra nenaudojamas ir (arba) paliekamas sglancioje
ar nesildomoje patalpoje, batina istustinti.

IS Ciaupo tekanciu karstu aukStesnés nei 50° C temperattros
vandeniu rizikuojate stipriai apsideginti. YpaC didelis tokio
nudegimo pavojus kyla vaikams, nejgaliesiems ir vyresnio
amziaus zmonéms. Todél patariama prie jrenginio vandens
iSvesties vamzdzio prijungti sukamg termostatinj maisytuvo
Ciaupa su raudonu Zziedeliu.

Prie ir (arba) netoliese jrenginio neturi buti jokiy degiy daikty.



Simboliy legenda:
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Simbolis

ReikSme

A

susizaloti.

Asmenys, nesilaikantys jspéjimuy, rizikuoja susizeisti, 0 esant kai kurioms salygoms - ir mirtinai

A

Nesilaikant jspéjimy, didéja Zalos turtui, augalams ar gyvunams rizika

Butina laikytis bendryjy ir specialiy gaminio saugos reikalavimy.

BENDROSIOS SAUGOS NORMOS

Nr. Ispéjimas Rizika Simb.
Elektros smugis, kurj gali sukelti jtampos
Negalima atlikti darby, kuriuos vykdant veikiamos daTqys 19 famp ﬁ
1 | irenginys blty atidaromas ir iSimamas i$ Asmens suzalojimai ir nudegimai, kuriuos
savo struktros gali sukelti jkaitusios dalys ar atris krastai ir
nelygumai.
2 Nejunkite ir neisjunkite jrenginio, jkiSdami arba Elektros smagis, kurj gali sukelti paZeistas laidas, Q
iStraukdami elektros maitinimo laido kistuka i§ lizdo elektros lizdas arba kiStukas
3 | Nepazeiskite elektros maitinimo laido Elektros smugis, kurj gali sukelti atviri jtampos Z'S
veikiami laidai
Asmens suzalojimai dél jrenginiui vibruojant Q
nukritusiy daikt
4 | Nepalikite daikty ant jrenginio — 4 q — —
renginio ar po juo esanciy objekty sugadinimas
| bjekt d
dél vibruojant nukritusiy daikty Z 5
Asmens suzalojimai, nukritus jrenginiui A
5 | Nelipkite ant jrenginio [renginio ar po juo esanéiy objekty
sugadinimas, nukritus pakabintam jrenginiui A
Nevalykite jrenginio, prie$ tai jo neisjunge, - " .
6 neatjunge maitinimo laido kituko ar Eé?ﬁg%sozn&g?;g’ kurj gali sukelti jtampos A
nei§junge specialaus jungiklio
7 [renginj pakabinkite ant tvirtos, vibracijy Nukrites jrenginys, nuvirtus sienai, arba
neveikiamos sienos triukSmas eksploatacijos metu A
: PR ; Dél perkaitimo, atsiradusio netinkamo dydzio
8 Etlﬁmtlzg?njgg?;yrmtﬁi tik naudodami laidais tekant elektros srovei, jvykes gaisras A
Prie$ vél jjungdami jrenginj, atstatykite visas - . . . . .
9 | jo saugos ir kontrolés funkcijas ir jsitikinkite, | Irenginio pazeidimas ar uzblokavimas, kilgs del
kad jos tinkamai veikia netinkamos eksploatacijos A
Prie§ naudojima, atidarydami atitinkamas Lo o
10 angas, istustinkite jrenginio dalis, kuriose gali | Asmens suZalojimai ir nudegimai A
bati karsto vandens
F?k"“é’ nuosédas fuo renginio dSaliu salinkite, | Asmens suzalojimai, galintys atsirasti ragscioms
dal y am|e|:S| nau ?Qk?amlnl%,, aUQOtS_ medziagoms patekus ant odos ar | akis, jkvepus A
11 uomeny lape" pateikiy nuroaymuy, ir tai ar nurijus nuodingy cheminiy medziagy
atlikite védinamoje patalpoje, dévedami
apsaug[giukstdral?L{[_iius, tailp pat bukite atidis | |renginio ar aplink esangiy daikty veikimas
ir nemaisykite skirtingy valymo priemoniy, = &Ko o o f A
saugokite jrengin;j ir aplink esancius daiktus rugSciomis medziagomis ir ju korozija
Jrenginiui valyti nenaudokite insekticidy,
12 Plastikiniy ar dazyty daliy pazeidimas A

tirpikliy ar édziy valikliy
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Rekomendacijos, siekiant iSvengti Legionella genties bakteriju
plitimo (pagal CEN/TR 16355 Europos standarta)

Informaciné dalis

Legionella yra nedidelé lazdelés pavidalo bakterija, kuri yra visy gélo vandens Saltiniy sudétiné dalis.

Legioneliozé yra liga, pasireiSkianti sunkia plauciy infekcija, atsiradusia nurijus Legionella pneumophilia bakterijg
ar kitokia Legionella genties bakterijg. Si bakterija daznai aptinkama gyvenamuyjy namy, vieSbuéiy vandentiekio
sistemoje bei vandenyje, naudojamame oro kondicionieriy ar oro ausinimo sistemoms. Todél geriausia minétos ligos
prevencija yra vandentiekio sistemos jrenginiy kontrolé.

CEN/TR 16355 Europos standartas pateikia Legionella genties bakterijy geriamojo vandens sistemoje plitimo
prevencijos rekomendacijas ir taip pat ragina laikytis galiojanciy nacionaliniy nuostaty.

Bendrosios rekomendacijos

,Palankios salygos Legionella genties bakterijoms plisti“. Sios sglygos skatina Legionella genties bakterijy

dauginimasi:

«  Vandens temperatlra nuo 25 °C iki 50 °C. Norint sumazinti Legionella bakterijy plitima, visur turi bati palaikoma
tokia vandens temperatira, kurioje bakterijos nesidauginty arba daugintysi nezymiai. PrieSingu atveju, bitina
terminio apdorojimo bldu iSvalyti geriamojo vandens jrenginio sistema;

«  Stovintis vanduo. Nepalikite vandens stovéti ilga laika, visos geriamojo vandens sistemos vanduo turi biti
naudojamas arba gausiai nuleidZiamas bent karta per savaite;

«  Maistinés medziagos, biologiné plévelé ir nuosédos sistemos viduje, jskaitant vandens Sildytuvy jranga, ir kt.
Nuosédos gali gali paskatinti Legionella genties bakterijy plitima, todél jos turi bati reguliariai (pavyzdziui, kartg
per metus) Salinamos i§ vandens laikymo ir Sildytuvy sistemy, nusistovéjusio vandens issiplétimo indy.

Dél Sio tipo kaupiamojo vandens Sildytuvo: jei
1) jrenginys lieka i§jungtas tam tikrg laikg [ménesius] arba
2) jei palaikoma nuo 25°C iki 50° C vandens temperatura, Legionella genties bakterijos gali daugintis bako viduje. Tokiu
atveju, norint sumazinti Legionella bakterijos plitima, batina atlikti vadinamajj terminio apdorojimo ciklg. Kaupiamasis
vandens Sildytuvas yra parduodamas kartu su programine jranga, kuriai veikiant, paleidziamas terminio apdorojimo
ciklas Legionella bakterijy plitimui bako viduje mazinti. Toks ciklas yra pritaikytas butent karsto vandens gamybos
buities reikméms jrangai ir atitinka CEN/TR 16355 standarto dél Legionella bakterijy prevencijos rekomendacijas,
nurodytas zemiau pateiktoje lenteléje nr.2.

2 lentelé - Karsto vandens jrangos riusys

Saltas ir karstas vanduo atskirai Saltas ir karstas vanduo maisyti
Be rezervuaro | Su rezervuaru | Be vandens Su vandens Be vandens
rezervuaro vir§ | rezervuaru virS | rezervuaro vir§
maisytuvo ¢iaupy| maisytuvo Ciaupy | maisytuvo Ciaupy
Neteka |Tekakartas] Neteka | Teka | Neteka | Teka | Neteka | Teka | Neteka | Teka
karstas | vanduo | maisytas | maisytas | maisytas | maiSytas | maisytas | maiSytas | maisytas | maisytas
vanduo vanduo | vanduo | vanduo | vanduo | vanduo | vanduo | vanduo | vanduo
Nuor. C
priede Ci1 C.2 C.3 (o) C5 C.6 C.7 C.8 C.9 c.10
Temperatira - >5goCe| Yandens |- ggoce| Terming | Terming | Yandens |- sgoce| Terming | Terming
- Sildytuvo | = dezinfekcijaldezinfekcijad) SIlAYIUVO | =Foriné | dezinfekcija|dezinfekcifad
rezervuare 2 rezervuare dezinfekcijad
Stovintis vanduo - >3|b - >3|b - >3|b - >3|b - >31b
Nuosédos - - iSvalyti ¢ | iSvalyti© - - iSvalyti ¢ | iSvalyti © - -

Esant > 55°C temperaturai - visg para arba bent 1h per dieng, esant >60°C temperaturai.

Vandens turis vamzdyne tarp vandentiekio sistemos ir ¢iaupo, esant didesniam atstumui nei pati sistema.

ISvalykite nuosédas i$ vandens Sildytuvo rezervuaro, laikydamiesi vietiniy nuostaty, bet bent kartg per metus.

20 minuciy trukmés terminé dezinfekcija bent karta per savaite, esant 60° temperaturai, 10 minuciy, esant 65°C temperaturai,
arba 5 minugiy, kai temperatiira yra 70 °C visuose bandinio émimo taskuose.

Vandens temperatiira sistemos Ziede neturi biti Zemesné nei 50°C

Néra

Q0oL

o
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Elektroninis kaupiamasis vandens Sildytuvas yra parduodamas su i§jungta terminio valymo ciklo funkcija (numatytieji
nustatymai). Jei dél kokios nors prieZasties pastebima viena i§ aukS¢iau minéty ,Palankiy salygy Legionella genties
bakterijoms plisti®, patariama, laikantis Sioje knygeléje pateikty instrukcijy, kuo greiciau jjungti terminio valymo ciklo
funkcijg [Zilrékite <<,,Terminés dezinfekcijos ciklo® funkcijos paleidimas (anti-legionella)>>].

Vis délto, terminés dezinfekcijos ciklas nesunaikina visy Legionella genties bakterijy,

esanciy talpykloje. Todél, jei funkcija iSjungiama, Legionella bakterijy gali vél atsirasti.

Pastaba: Programinei jrangai paleidus terminio valymo procedirg, gali padidéti kaupiamojo vandens $ildytuvo
suvartojamas elektros energijos kiekis.

Démesio: programinei jrangai baigus terminés dezinfekcijos procedira, talpykloje esantis auk$tos temperatiros
vanduo gali sukelti sunkius nudegimus. Ypa¢ didelis nudegimo pavojus kyla vaikams, nejgaliesiems ir
vyresnio amziaus zmonéms. PrieS prausdamiesi ar maudydamiesi, patikrinkite vandens temperatra.

VANDENS SILDYTUVO APRASYMAS
(zr. figurg 7)

F) Lemputé

A) Dangteli

M) Valdymo pultas

B) Vandens jvesties vamzdis

C) Vandens iSvesties vamzdis

TECHNINES SAVYBES

Techninés charakteristikos duomenys pateikiami techniniy duomeny ploksteléje (etiketé prie vandens jvesties ir
iSvesties vamzdziy).

Gaminio duomenys
Gaminio savybes 10 15 30
Svoris (kg) 6,6 7,4 12,8
Diegimo vieta Virs prausyklés| Po prausykle |Virs prausyklés| Po prausykle |Virs prausyklés
Modelis Ziwrékite techniniy duomeny plokastele
Qelec (kWh) 2,548 2,490 2,634 2,481 2,842
Qelec, week, smart (kWh) 9,930 - 10,199 - 12,106
Qelec, week (kWh) 11,436 - 11,878 - 15,979
Apkrovos charakteristika XXS S
L wa 15dB
N wh 38,4% 35% 37,8% 35,1% 39,2%
Talpa (L) 10 15 30

Energetiniai duomenys lenteléje ir kiti Gaminio apraSymo lape pateikiami duomenys (A priedas, kuris yra sudétiné
Sios knygelés dalis) yra nustatyti pagal ES direktyvas 812/2013 ir 814/2013.

Gaminiai, kurie néra pazyméti sudedamuyjy vandens Sildytuvo ir saulés energijos prietaisy daliy etikete ar specialia
technine plokstele, numatytomis pagal direktyvg 812/2013, negali bati naudojami tokioms sudedamosioms dalims
realizuoti.

Jrenginyje yra iSmanioji funkcija, kuria suvartojamg vandens ir energijos kiekj galima priderinti prie naudotojo poreikiy.
Jei jrenginys naudojamas tinkamai, jo per parg suvartojamos energijos kiekis yra lygus ,Qelec*(Qelec,week,smart/
Qelec,week)", kuris yra mazesnis uz suvartojama tokio paties gaminio be iSmaniosios funkcijos energijos kiekj “.
Sis jrenginys atitinka tarptautinius elektrinio saugumo standartus IEC 60335-1; IEC 60335-2-21. CE Zyma ant
irenginio patvirtina, jog pastarasis atitinka zemiau iSvardinty Bendrijos direktyvy nuostatas:

- Zemos jtampos direktyva (LVD): EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- Elektromagnetinis suderinamumas (EMC): EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

- Pavojingy medziagy rizika (RoHS2): EN 50581.

- Energija vartojantys gaminiai (ErP): EN 50440.

117



a
IRENGINIO DIEGIMAS (technikui)

a DEMESIO! Atidziai sekite bendruosius jspéjimus ir teksto pradzioje

iSvardintas saugos taisykles bei grieztai laikykités visy nurodymuy.

Vandens Sildytuvo diegimo ir pirmojo paleidimo darbus turi atlikti tik kvalifikuoti specialistai, kurie privalo laikytis
galiojanéiy nacionaliniy diegimo taisykliy ir vietiniy institucijy bei uz visuomenés sveikata atsakingy jstaigy
nurodymuy.

Patariama jrenginj diegti kuo ar€iau naudojimo vietos, kad bty iSvengta dél pratesto vamzdyno atsirandanciy Silumos
nuostoliy.

Vietinémis taisyklémis gali biti numatyti jrenginio diegimo vonios kambaryje apribojimai, todél laikykités galiojanciose
nuostatose numatyty minimaliy atstumy. Vandens Sildytuvo savybés apima modelius, tinkamus montuoti vir§ ir po naudojimo
vieta (kriaukle, prausykle ar dusu). Modeliai, skirti montuoti po naudojimo vieta, nurodyti terminu ,po prausykle*.

Kad buty lengviau atlikti jvairias priezidros operacijas, dangtelio viduje palikite bent 50 cm laisva erdve - taip bus papraséiau
pasiekti elekirines dalis. Naudodami sienos tipui tinkamus varztus ir kai$€ius, prie sienos pritaisykite prie gaminio pridétas
kilpas. Ant kilpy pakabinkite vandens Sildytuva ir patraukite Zemyn, kad $is tinkamai uZsifiksuotu.

VANDENTIEKIO PRIJUNGIMAS

Prie Sildytuvo vandens jvesties ir iSvesties prijunkite eksploataciniam slégiui ir kar§tam vandeniui, kuris paprastai
gali virSyti ir 80° C temperatlra, atsparius vamzdzius ir jungtis. Nepatariama rinktis medziagu, kurios néra atsparios
minétai temperaturai.

Prisukite prie jrenginio vandens jvesties vamzdzio, ant kurio yra mélynas Ziedelis, T formos jungtj. Prie Sios jungties
i§ vienos pusés prisukite katilo tustinimo Ciaupg (B pav. 1), kurj galétuméte pasukti tik naudodami specialy jrankj, o i$
kitos puses prijunkite virslégio jtaisg (A pav. 1).

DEMESIO! Salims, taikan¢ioms Europos standartg EN 1487: prie gaminio galimai pridétas virsslégio jtaisas
neatitinka Sio standarto. Standarta atitinkancio jtaiso maksimalus slégis turi bati 0,7 MPa (7 bar) ir jis turi
turéti bent Sias dalis: ¢iaupa, atgalinj voztuva, atgalinio voZtuvo valdymo jtaisa, apsauginj voZtuva, vandens
spudzio reguliuojamajj prietaisa.

Kai kuriose Salyse gali buti naudotini alternatyvis hidrauliniai saugos prietaisai, atitinkantys vietinius reikalavimus;
uZ naudotino saugos prietaiso tinkamumo jvertinimg yra atsakingas kvalifikuotas gaminj diegiantis technikas. Tarp
saugos prietaiso ir vandens Sildytuvo draudziama jterpti bet kokj blokuojamajj jtaisa (sklendes, Ciaupus ar kt.).
Jrenginio nuleidZiamoji kanalizacijos jungtis turi bati prijungta prie kanalizacijos vamzdZio, kurio skersmuo yra toks pats
kaip ir jrangos jungties, tam naudojant bent 20 mm tarpg uztikrinancig piltuvo formos tarpine, kurig baty galima lengvai
apziureti ir, jrenginio eksploatacijos metu, iSvengti galimos Zalos asmenims, gyvinams ir turtui, uz kurig gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés. Lankscia Zarna prie vandentiekio $alto vandens vamzdzio prijunkite virSslégio jtaiso
jvesties jungtj ir, jei prireikty, naudokite blokuojamajj ¢iaupg (D pav. 1). Taip pat, jei naudojamas tustinimo Ciaupas,
iSvestyje prijunkite vandens nuotékio vamzdj (C pav. 1). .

Prisukdami virSslégio jtaisa, nepersukite jo ir nesugadinkite. Sildymo fazés metu i$ vir§slégio jtaiso gali laséti; todél
bdtina prijungti nuotékio vamzdyna, kuris blty visuomet atviras, naudojant drenazo vamzdj, prijungta nuozulniai
Zemyn tokioje vietoje, kur neblty ledo. Jei atsirasty voztuvo kalibravimo dydziams artimas sistemos slégis, butina
naudoti slégio reduktoriy, kurj reikia jdiegti kuo toliau nuo jrenginio. Jei numatoma jrengti maiSytuvy blokus (Giaupus
ar dusa), butina iSvalyti i§ vamzdziy visus neSvarumuus, kurie gali sugadinti vamzdyna.

Jrenginio negalima naudoti, jei vandens kietumas yra mazesnis nei 12°F, ir atvirksCiai - jei vanduo yra labai kietas
(daugiau nei 25°F); patartina naudoti vandens minkstiklj, kuris blty tinkamai parinktas ir veikiantis; $iuo atveju likutinis
vandens kietumas neturi bati mazesnis nei 15°F.

Pries naudojant jrenginj, patariama pripildyti jrenginio baka vandens ir vél visiSkai jj istustinti, kad pasisalinty visi like
neSvarumai.

Atviro nutekéjimo jungtis

Siai sistemai diegti reikia naudoti specialius &iaupy blokus ir atlikti jungimo operacija, kaip nurodyta pav. 2 schemoje.
Siomis salygomis vandens Sildytuvas gali veikti esant bet kokiam sistemos ar iSvesties vamzdzio slégiui, nes taip
palaikomas védinimas, taip pat nereikia prijungti jokio Ciaupo.

Elektros jungtis
Pries$ atlikdami bet kokius darbus, iSoriniu jungikliu atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

nes jrenginio gamintojas neatsako uz zala, galinig kilti dél nejzemintos jrangos ar dél elekiros tinklo sutrikimy.
Patikrinkite, ar tinklo sistema atitinka vandens $ildytuvo galinguma (zr. plokstelés duomenis), ir ar elektros jungCiy
laidai yra tinkami ir atitinka galiojanCius reikalavimus. Draudziama naudoti keliy lizdy blokus, ilgintuvus ar sigjiklius.
Jrenginj jzeminant, draudziama tam naudoti vandentiekio sistemos, Sildymo ir dujy vamzdzius.
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Jei jrenginys turi maitinimo IaidaQ, kurj prireikty pakeisti, naujo laido techniné charakteristika turi biti tokia pati kaip
senojo (tipas: HO5VV-F 3x1 mm?, skersmuo: 8,5 mm). Maitinimo laidas (tipas: HO5 V V-F 3x1 mm? skersmuo: 8,5
mm) turi bati jjungtas | atitinkamg anga (F pav. 3) , kuri yra galinéje jrenginio dalyje, ir nuvestas iki termostato gnybty
(M pav. 6). [renginiui i$ tinklo iSjungti turi bati naudojamas bipolinis jungiklis, atitinkantis galiojancius CEI-EN standarto
reikalavimus (Kontakty tarpelis bent 3 mm, geriausia, kad turéty ir saugiklius).

Jrenginj yra butina jzeminti, o jZeminimo laidg (kuris turi buti geltonos ir Zalios spalvos bei ilgesnis uz fazés laidus)
reikia prijungti prie &) simbolio gnybto (G pav. 6).

Prie$ jjungdami jrenginj, patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka nurodytajg jrangos techniniy duomeny ploksteléje. Jei
jrenginys neturi maitinimo laido, turite pasirinkti vieng i$ $iy diegimo budy:

- prijungimas prie fiksuoto tinklo, naudojant vamzdelj (jei prie jrenginio néra pridéto laido laikiklio);

- naudojant Zarnele (tipas: HO5VV-F 3x1 mm?, skersmuo: 8,5 mm), jei prie jrenginio pridétas laido laikiklis

Paleidimas ir bandymas

Prie$ jjungdami jtampa, pripildykite jrenginj vandentiekio vandens.

Tai atliksite, atsuke pagrindinj namy vandentiekio Ciaupg ir karSto vandens Ciaupa, kol i$ Kkatilo iSeis visas oras.
ApZiurékite, ar pro junge ar kitose vietose nelada vanduo, ir, jei reikia, Siek tiek priverzkite varztus (A pav. 4).

ljunkite jungiklj ir paleiskite jtampa.

PRIEZIURA (jgaliotam personalui)

DEMESIO! Atidziai sekite bendruosius jspéjimus ir teksto pradzioje
iSvardintas saugos taisykles bei grieztai laikykités visy nurodymuy.

Visus prieziuros darbus ir operacijas turi atlikti tik kvalifikuotas personalas (atitinkantis numatytus
galiojancius reikalavimus).

Prie$ kreipdamiesi j techninés pagalbos centrg dél galimo gedimo, patikrinkite, ar jrenginys kartais neveikia dél kity
priezasCiy, pavyzdziui, dél to, kad néra vandens ar elekiros.

Irenginio iStustinimas

[renginj, kuris yra nenaudojamas ir (arba) palieckamas $alancioje ar nesildomoje patalpoje, batina isjungti.

Prireikus, iStustinkite jrenginj, kaip nurodyta zemiau:

- visiSkai atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo;

- uzsukite blokuojamajj Ciaupa, jei toks yra (D pav. 1), jei ne, uzsukite pagrindinj namy vandentiekio Ciaupa;

- atsukite karsto vandens Ciaupg (kriauklés arba vonios);

- atsukite Ciaupg B (pav. 1).

Specialiy daliy keitimas

Atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

Nuéme dangtelj, galite pasiekti elektrines dalis.

Norédami sureguliuoti elektroninj termostatg (T pav.6), pirmiausia atjunkite maitinimo laidg (C pav.6) ir komandy
skydelio laidg (Y pav.6). Atsargiai, per daug nelenkdami jutikliy juostos (K pav.6), iStraukite laida.

Norédami naudoti komandy skydelj (W pav.6), atjunkite laida (Y pav.6) ir atsukite varztus.

Norédami tvarkyti rezistoriy ar anoda, pirmiausia istustinkite jrengin;.

Naudokite tik originalias atsargines dalis

Reguliari prieziura

Kad jrenginys tinkamai veikty, patariama valyti rezistoriy nuo kalkiy nuosédy (R pav. 5) kas dvejus metus.

Jei nenorite naudoti specialiy tirpaly, Sig operacija galite atlikti atsargiai, nepazeisdami apsauginio rezistoriaus
sluoksnio, nuSveisdami kalkiy nuosédas.

Magnio anodg (N pav. 5) reikia keisti kas antrus metus (iSskyrus gaminius su nertdijancio plieno katilais), taciau jei
vandenyje yra daug priemaiSy ar chloridy, anodo bukle reikia patikrinti kiekvienais metais. Norédami jj pakeisti, turite
iSmontuoti rezistoriy ir nuimti jj nuo atraminiy kilpy.

Atlikus jprastos ar specialios prieziuros darbus, patariama jrenginio baka pripildyti vandens ir vél jj visiskai
iStustinti, kad buty pasalinti visi like nesvarumai.

Naudokite tik gamintojo jgalioty pagalbos centry tiekiamas atsargines dalis, prieSingu atveju pazeisite
Ministro Dekreto nr.174 atitikties nuostata.

Dvipolés apsaugos aktyvavimas

Perkaitus vandeniui, terminis saugiklis, atitinkantis CEI-EN standartus, nutraukia elektros maitinimg abejose
rezistoriaus maitinimo fazése; taip nutikus, kreipkités j techninés pagalbos centra.

119



a
Virsslégio jtaisas

Reguliariai tikrinkite, kad virSslégio jtaisas neblty uzsiblokaves ar pazeistas, ir, prireikus, pakeiskite jj arba pasalinkite
kalkiy nuosédas.

Jei vir§slégio jtaisas turi svirtj arba rankena, naudokite jg Siems veiksmams atlikti:

- prireikus, iStustinti jrenginj

- periodiskai tikrinti, ar jranga tinkamai veikia.

NAUDOJIMO TAISYKLES NAUDOTOJUI

a DEMESIO! Atidziai sekite bendruosius jspéjimus ir teksto pradzioje

iSvardintas saugos taisykles bei grieztai laikykités visy nurodymuy.

Rekomendacijos naudotojui

- Po vandens Sildytuvu nedékite jokiy daikty ir (arba) prietaisy, kurie gali bati pazeisti, atsiradus vandens nuotékiui.

- Jei ilgg laikg nenaudojate vandens, batina:
> perjungti iSorinj jungiklj j padétj ,OFF* ir atjungti jrenginio elektros maitinima;
> uzsukti vandens sistemos Giaupus.

- 18 Ciaupo tekanCiu karStu auksStesnés nei 50° C temperatlros vandeniu rizikuojate stipriai apsideginti arba Z(ti
nudege. Ypac didelis nudegimo pavojus kyla vaikams, nejgaliesiems ir vyresnio amziaus Zmonéms.

Draudziama pacéiam naudotojui atlikti jrenginio jprastos ir specialios priezidros darbus.

Grjztis/Diagnostika

Atsiradus vienam i§ Zemiau apra$yty gedimu, jrenginyje jsijungia gedimo rezimas ir visi komandy skydelio Sviesos
diodés ima mirkséti.

Grijztis: norédami atkurti jrenginio parametrus, iSjunkite ir vél jj jjunkite jrenginj, paspausdami mygtuka (A pav.6).
Jei grizties procedidros metu gedimas iSnyko, jrenginys vél veiks tinkamai. PrieSingu atveju vél ims mirkséti Sviesos
diodés ir teks kreiptis j techninés pagalbos centra.

Diagnostika: norédami jjungti diagnostikos procedirg, paspauskite ir 5 sekundes palaikykite mygtuka (A pav.6).
Gedimo rasis nurodoma 5 Sviesos diodés (15 sp.6) pagal Sig schema:

Sviesos diodés nr.1 - Vidinis plokstés gedimas;

Sviesos diodés nr.2 - Anodo gedimas (modeliuose su aktyviu anodu);

Sviesos diodés nr.3 - Sugede temperatlros zondai NTC 1/NTC 2 (atviri arba jvyko trumpasis jungimas);

Sviesos diodés nr.5 - Vienu jutikliu nustatyta per auksta vandens temperatra;

Sviesos diodés nr.4 ir nr.5 - Bendrai nustatyta per aukSta temperatura (plokstés gedimas);

Sviesos diodés nr.3 ir nr.5 - Zondy skirtumo klaida;

Norédami i§jungti diagnostikos procediira, paspauskite mygtuka f[3 (A pav.6) arba palaukite 25 sekundes.

»Terminés dezinfekcijos ciklo“ funkcijos paleidimas (anti-legionella)

Pagal numatytuosius gaminio nustatymus, terminés dezinfekcijos ciklo® funkcija yra iSjungta.

Paleisto terminés dezinfekcijos ciklo signalas yra toks pats, kaip ir nustacius 60°C temperatra.

Norédami paleisti §ig funkcija, 4 sekundes palaikykite kartu nuspaude mygtukus ,ECO" ir ,+“; kad funkcija jsijungé,
suprasite iS 4 sekundes sparciai mirksin¢io Sviesos diodo ,60°.

Norédami visiSkai i§jungti Sig funkcija, pakartokite auksciau apraSyta operacija; kad funkcija iSsijungé, suprasite i 4
sekundes sparciai mirksinCio Sviesos diodo ,40".

Temperaturos nustatymas ir jrenginio funkcijy paleidimas

Norédami jjungti jrenginj, paspauskite mygtuka (A pav.6). Nustatykite norimg temperatlra, mygtukais ,+ ir ,-*,
pasirinkdami lygj nuo 40°C iki 80°C. Sildymo fazés metu vandens temperatirg fiksuojantys Sviesos diodai (15
nuleidus vandenj, Sildymas vél jsijungia automatiskai ir Sviesos diodai nuo paskutinio Svie€iancio iki nustatytos
temperaturos diodo vél pradeda i$ eilés mirkséti.

Pirma karta jjungus jrenginj, automatiskai nustatoma 70°C temperatra.

Nutrakus elektros maitinimui arba jrenginj iSjungus mygtuku (A pav.6), iSsaugoma paskutiné nustatyta temperatira.
Vandens Sildymo fazés metu gali girdétis nedidelis triukSmas.

»,ECO EVO* funkcija

,ECO EVO" funkcijg sudaro automatinio naudotojo vartojimo suderinimo programiné jranga, leidzianti sumazinti
Siluminius nuostolius ir sutaupyti energija. Si funkcija yra aktyvi pagal numatytuosius parametrus.

,ECO EVO" programinés jrangos eksploatacijg sudaro vienos savaités registravimo periodas, kurio metu jrenginys
veikia gaminio duomeny lape (A priedas) nurodytos temperatlros rezimu ir registruoja energetinius naudotojo
poreikius. Antrg savaite toliau tesiamas suvartojimo registravimas, kad blty galima kuo tiksliau nustatyti naudotojo
poreikius, ir, siekiant sutaupyti, temperatira ima kisti pagal valandinj energetinj poreikj. ,ECO EVO* programiné jranga

120



a

jjungia vandens $ildyma pagal automatinius gaminio laiko ir kiekio nustatymus, pritaikytus prie naudotojo suvartojamy

kiekiy. Paros metu, kai vanduo neleidziamas, jrenginyje vis tiek yra i$laikomas kar$to vandens rezervas.

Norédami paleisti ,ECO" funkcija, paspauskite atitinkamg mygtuka, kuris jsijungia Zalia Sviesa.

Jrenginyje numatyti du eksploatacijos rezimai:

1) Rankinis temperatiros nustatymas (Zitrékite skyriy ,Jrenginio temperatiros nustatymas ir funkcijy paleidimas): jei

,ECO" mygtukas iSjungtas, jsijungia rankinis rezimas. Veikiant Siam rezimui, gaminys ir toliau registruoja energetinius

naudotojo poreikius, taiau nereguliuoja naudotojo nustatytos temperatiros. Nuspaudus ,ECO" mygtuka, $is jsijungia

ir paleidziama ,ECO EVO* funkcija, kuri suveikia i$ karto, nes registracijos periodas yra jau jvykes;

2) ,ECO EVO*:

- Po pirmos savaités nuolatinio duomeny registravimo, pagal poreikio statistika vandens Sildytuvas visada
bus sukaupes tam tikrg kiekj karSto vandens: tam jrenginyje automatiSkai yra nustatyta temperatira tarp
Tmaziausios=40°C ir didziausios temperatlros, kurig bus nustates vartotojas (pagal numatytuosius parametrus
maksimali temperatra yra lygi techniniy duomeny lape nurodytajai [A priedas])

Palaikius nuspaustg ,ECO" mygtuka, Sviesos diodas mirksi apie 4 sekundes ir duomenys pradedami registruoti i$
naujo (nuo pirmos savaités) . Sia operacija i$ jrenginio atminties istrinami naudotojo poreikiy duomenys, kad bty
galima i$ naujo paleisti jrenginj (hard reset).

Démesio: SvieCiant ,ECO" mygtukui nuspaudus ,+/-“ mygtukus (pav.6) ar rankenéle (pav.6), arba tg patj ,ECO"
mygtuka, jjungiamas auk$Ciau aprasytas ,Eco soft” rezimas (,ECO" mygtukas isijungia)

Siekiant uZtikrinti tinkamg ,ECO* veikima, patariama neisjungti jrenginio i$ elektros tinklo.

Nuo kalkiy nuosédy apsauganti funkcija

Jei jrenginys nustato, jog yra susikaupusiy kalkiy nuosédy, jsijungia ribotasis reZimas: tai yra rankinis rezimas,
kuriame Sildymo temperatira yra 65°C, o ,ECO EVO* funkcija yra i§jungta.
Signalas: vienu metu mirksi pirmi 3 ildymo Sviesos diodés (pav.6->1;2;3)

NAUDINGA INFORMACIJA

Jei tekantis vanduo yra Saltas, patikrinkite:

- ar yra tiekiama jtampa termostatui ir terminalui;
- kaitinandius rezistoriaus elementus.

Jei tekantis vanduo yra karstas (i$ ¢iaupo kyla garas)
Atjunkite jrenginio elektros maitinimg ir patikrinkite:

- termostata;

- kalkiy kiek] katile ir ant rezistoriaus.

Jei karstas vanduo teka silpnai, patikrinkite:

- vandens sistemos slégj;

- Salto vandens jvesties vamzdzio deflektoriy (kreiptuva);
- karsto vandens iStekéjimo vamzdj;

- elektrines dalis.

Vandens nuotékis i$ virsslégio jtaiso

Sildymo fazés metu i§ virsslégio jtaiso gali laséti vanduo. Jei norite i§vengti lasancio vandens, ant srauto bloko
patariama jtaisyti iSsiplétimo inda. Jei vanduo lasa ir neSildymo metu, patikrinkite:

- prietaiso nustatymus;

- vandens sistemos slégj.
Démesio: Niekada neuzkimskite prietaiso gary $alinimo angos!

BET KURIUO ATVEJU NEMEGINKITE PATYS TAISYTI JRENGINIO, BET VISADA KREIPKITES |
KVALIFIKUOTUS SPECIALISTUS.

Pateikti duomenys ir charakteristikos niekaip nejpareigoja jmonés gamintojos, kuri pasilieka teise, prireikus,
pastaruosius keisti ir neprivalo apie tai i$ anksto pranesti ar tokius pakeitimus perduoti.

Sis gaminys atitinka Cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH)
reglamento nuostatas.

E Pagal 2014 m. kovo 14 d.

|statyminj Dekreto str.26 ,,Direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) jgyvendinimas*”
=== Uzbraukto konteinerio simbolis ant jrangos ar ant pakuotés reiskia, kad gaminys, baigus jj eksploatuoti, turi bati surenkamas ir
tvarkomas atskirai nuo kity atlieky. Todél jrangos eksploatacijos pabaigoje naudotojas privalés jg perducti atitinkamiems savivaldybés
elektrotechnikos ir elektroniniy atlieky surinkimo ir tvarkymo centrams.

Arba, jsigyjant atitinkamo tipo naujg jranga, nebenaudoting jrangg galima perduoti jgaliotam platintojui. Elektroniniy prietaisy
platintojams, kuriy parduotuvés plotas yra bent 400 m?, galima nemokamai ir be prievolés jsigyti nauja gaminj graZinti nebenaudoting
elektroning jranga, kurios matmenys nevirSija 25 cm.

Tinkamas nebenaudotinos jrangos surinkimas ir vélesnis tvarkymas, rGSiavimas ir perdirbimas padeda iSvengti zalingo poveikio
aplinkai ir sveikatai ir skatina pakartoting medziagu, i$ kuriy yra sudaryta jranga, panaudojima ir (arba) perdirbima.
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Tubo uscita - Hot water outlet - Tuyau de sortie d’eau - Waterafvoerbuis

-Warmwasser Auslauf - Caneria de salida - Tubo de saida de dgua
- Wyjscio - Melegviz cso - Vystupni trubka tuv - Beixog ropstuet
m BOZbL - Brxiz rapsuoi Bom - Kuuma vee véljund - Karsta Gidens izeja
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H3X0 Ha Bojata - lesire apa calda

Tubo entrata - Cold water outlet - Tuyau dalimentation d’eau -
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udens ieeja - killmavee sisend Cysik cy kiperit Tyc - Ulazna cijev
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Rubinetto acaua calda - Hot water tap - Robinet eau chaude Warmwaterkraan
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Kbumki cy xarkbims! - Slavina za toplu vodu - Kpanue 3a ToriaTa Boga
Robinet apa calda

® @ Rubinetto acqua fredda - Coldwater tap - Robinet eau froide Koudwaterkraan
Y \ / - Kaltwasser-Hahn - Grido del agua fria - Torneira de agua fria - Zawor zimnej
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